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Liste de Prix – Pricelist – Preisliste 

 

P113 Panier "Gourmand 1" (Verdicchio, Tartufata, Pasta) 28 €

P114 Panier "Gourmand 2" (Olio, Tartufata, Pasta) 33 €

P126 Panier "Limoncello" (Limoncello, Tartufata, Pasta) 33 €

P115 Panier "Luxe 1" (2 Salsa, 2 Pasta, Verdicchio) 43 €

P116 Panier "Luxe 2" (Olio, Salsa, Pasta, Verdicchio) 43 €

P170 Panier "Luxe 3" (Olio, Miel aux Trufffes, Pasta, Verdicchio) NOUVEAU 43 €

P117 Panier "Grand Luxe 1" (2 Salsa, Olio, Pasta, Verdicchio) 54 €

P118 Panier "Grand Luxe 2" (2 Salsa, Olio, Pasta, Rosso di Montefalco) 65 €

P152 Panier "Truffé" (3 Salsa truffées, Truffes, Huile truffée, Pasta, Verdicchio) 79 €

P126
Panier "Truffé Exception" (3 Salsa truffées, 2 Truffes à l'huile, Huile truffée, Pasta, 
Miel aux Truffes, Rosso di Montefalco)

129 €

P149 Coffret Vins & Produits - Gourmand 1 (Verdicchio, Tartufata, Pasta) 28 €

P150 Coffret Vins & Produits - Gourmand 2 (Limoncello, Tartufata, Pasta) 33 €

P151 Coffret Vins & Produits - Luxe 1 (Vin, 2 Salsa, Pasta) 39 €

P152 Coffret Vins & Produits - Luxe 2 (Vin, Salsa, Miel, Pasta) 44 €

P153 Coffret Vins & Produits - Grand Luxe 1 (Vin, 3 Salsa, Pasta) 55 €

P154 Coffret Vins & Produits - Grand Luxe 2 (Vin, Verdicchio, 2 Salsa, verre INAO) 55 €

P155 Coffret Vins & Produits - Truffé (Vin, Salsa, Truffes, Huile Truffée, Miel, Pasta) 83 €

P156 Coffret Vins & Produits - EXCEPTION (Vin, Olio, 4 Salsa, Truffes, Miel) 129 €

P157 Coffret Produits - Gourmand 1 (Olio, Salsa, Pasta) 35 €

P158 Coffret Produits - Gourmand 2 (2 verres INAO, 2 Salsa, Pasta) 37 €

P159 Coffret Produits - Luxe (Olio, 2 Salsa, Pasta) 44 €

P171 Coffret Produits - Luxe 2 (Olio, Pasta, Miel truffé, Tartufata) NOUVEAU 44 €

P160 Coffret Produits - Grand Luxe (Olio, 3 Salsa, Truffes et Huile truffée) 78 €

P138 Vins - Italie Gourmande 30

P139 Vins - Italie Luxe 45

P140 Vins - Italie Grand Luxe 95

P141 Vins - Italie Exception 149

P172 Vins - Vins Bio d'Exception NOUVEAU 90

P142 Vins - Bourgogne Gourmande 39

P143 Vins - Bourgogne Luxe 65

P144 Vins - Bourgogne Grand Luxe 95

P145 Vins - Bourgogne EXCEPTION 165

P146 Vins - Alsace Gourmande 26

P147 Vins - Alsace Luxe 34

P148 Vins - Alsace Grand Luxe 55

P164 Tablier de service sommelier 13

P165 Tire-bouchon de sommelier 8,5

P165 Tire-bouchon de sommelier 8

P140 Décolle-étiquettes (10 adhésifs) 7,5

P141 Décolle-étiquettes - Classeur + 20 adhésifs & 20 cartes commentaire 30

P170 6 verres INAO officiels 21cl (prix normal 22€ - 2€) 20

P171 Drop-stop (1/2,5,€ 3/6€, 5/10€) 2,5

P172 Carafe à décanter (bouteille & magnum) 25

P173 Carafe à décanter (bouteille & magnum) 24% crystal 40



 

 

 

PAN

Nos 

de p

Our 

and 

Unse

Korb

Kom
 

PAN

 

PAN

 

PAN

 

PAN

Nos 

carte

Our 

card

Unse

rech

biete
 

PAN

 

PAN

PAN

NOS PA

NIERS « Gour

paniers « Go

présentation

« gourmand

a plastic film

ere  „Leckerb

b,  einer  Visi

mbinationen a

NIER  – BASKE

‐ 1 Olio E

‐ 1 Pasta

‐ 1 Salsa

NIER  – BASKE

‐ 1 Olio E

‐ 1 Pasta

‐ 1 Salsa

NIER  – BASKE

‐ 1 Limo

‐ 1 Pasta

‐ 1 Salsa

NIERS « Luxe 

paniers « Lu

e de présent

luxe (luxury

d and a plast

ere  “Luxuskö

hteckigen  Ko

en zwei Mög

NIER  – BASKE

‐ 2 Pasta

‐ 1 Salsa

‐ 1 Salsa

NIER  – BASKE

‐ 1 Olio E

‐ 1 Pasta

‐ 1 Salsa

‐ 1 Verdi
 

NIER  – BASKE

‐ 1 Olio E

‐ 1 Pasta

‐ 1 Miel 

‐ 1 Verdi

ANIERS C

rmand  »  

ourmand » r

 et un film ré

d » (greedy) b

m (not repres

bissen‐Körbe

itenkarte  un

an: 

ET – KORB  «

Extra Vergine

a Artigianale 

 Tartufata 

ET – KORB  «

Extra Vergine

a Artigianale 

 Tartufata 

ET – KORB  «

ncello 100% 

a Artigianale 

 Tartufata 

» 

uxe » représe

tation et un 

y) baskets re

ic film (not r

örbe”   entsp

orb,  einer  Vi

glichkeiten a

ET – KORB  «

a Artigianale 

 Tartufata 

 ai Funghi Po

ET – KORB  «

Extra Vergine

a Artigianale 

 Tartufata 

icchio Spuma

ET – KORB  «

Extra Vergine

a Artigianale 

aux Truffes 

icchio Spuma

 

CADEAUX

GESC

eprésentent

étractable (n

baskets repr

sented). We 

e“    entsprec

nd  einer  Ve

« Gourmand

e di Olive « M

« Gourmand

e di Olive « M

« Limoncello

naturale 

entent notre

film rétracta

present our 

represented)

prechen der 

isitenkarte  u

n. 

« Luxe 1 » 

orcini/Pomm

« Luxe 2 » 

e di Olive « M

ante 

« Luxe 3 » 

e di Olive « M

ante 

 

X – OUR G

CHENKKÖ

 notre entré

non représen

esent our en

propose 3 fo

chen  der  Bas

erpackungsfo

d 1 » 

Monte Seran

d 2 » 

Monte Seran

o » 

e gamme int

able (non rep

intermediat

). We propos

mittleren V

und  einer  Ve

modori Secch

Monte Seran

Monte Seran

 

GIFT BASK

ÖRBE 

ée de gamme

nté). Nous p

ntry level. Th

ormulas: 

sis  unserer 

olie  (diese  i

no » 

no » 

ermédiaire. 

présenté). N

te level. They

se 2 formula

Vielfältigkeit 

erpackungsfo

i 

no » 

no » 

KETS – UN

e. Ils compre

roposons 3 f

hey include a

Vielfältigkeit

st  nicht  auf

Ils compren

Nous proposo

y  include a l

s. 

unserer Pro

olie  (diese  i

NSERE 

nnent un pa

formules: 

a rectangular

t.  Sie  besteh

f  den  Photo

nent un gran

ons 2 formule

arge rectang

odukte. Sie b

st  auf  den  P

 

anier rectang

r basket, a p

hen  aus  ein

os  zu  sehen

nd panier re

es.  

gular basket

bestehen au

Photos  nich

gulaire, une c

presentation 

em  rechteck

n).  Wir  biet

ectangulaire,

t, a presenta

us einem gro

t  zu  sehen).

6 

carte 

card 

kigen 

en  3 

, une 

ation 

ossen 

. Wir 



 

 

 

PAN

Nos 

prés

Our 

pres

Unse

best

nich
 

PAN

‐ 1 O

‐ 1 P

‐ 1 S

‐ 1 S

‐ 1 V
 

PAN

‐ 1 O

‐ 1 P

‐ 1 S

‐ 1 S

‐ 1 R

PAN

Nos 

gran

Our 

large

 Uns

sind

eine

PAN

‐ 1 H

‐ 1 P

‐ 1 S

‐ 1 S

‐ 1 T

‐ 1 V

PAN

‐ 2 T

‐ 1 P

‐ 1 S

‐ 1 S

‐ 2 T

‐ 1 D

‐ 1 R

NOS PA

NIERS « Gran

paniers « Gr

sentation et 

« Grand  Lu

sentation car

ere „ Grosse

tehen aus  e

t zu sehen). 

NIER  – BASKE

Olio Extra Ve

Pasta Artigian

Salsa Tartufat

Salsa ai Carcio

Verdicchio Sp

NIER  – BASKE

Olio Extra Ve

Pasta Artigian

Salsa Tartufat

Salsa ai Carcio

Rosso di Mon
 

NIER  – BASKE

paniers « Tr

nd panier ron

« Truffé » (t

e round bask

sere Körbe «

 eine Art von

er  Visitenkar
 

NIER  – BASKE

Huile d’Olive 

Pasta Artigian

Salsa Tartufat

Salsa al Tartu

Truffes pures

Verdicchio Sp
 

NIER  – BASKE

Truffes à l’hu

Pasta Artigian

Salsa Tartufat

Salsa al Tartu

Truffes pures

Delizia di Mie

Rosso di Mon

ANIERS C

nd Luxe » 

rand Luxe » r

un film rétra

uxe »  (luxury

rd and a plas

r Luxus‐Körb

inem grosse

ET – KORB  «

rgine di Olive

nale 

ta 

ofi Tartufati 

pumante 

ET – KORB  «

rgine di Olive

nale 

ta 

ofi Tartufati 

ntefalco – Be

ET – KORB  «

ruffé » repré

nd, une carte

truffled) bask

ket, a presen

 Truffé » (ge

n Huldigung 

rte und einer

ET – KORB  «

aux Truffes /

nale 

ta + 1 Salsa a

ufo Bianco 

s à l’huile d’o

pumante 

ET – KORB  «

ile d’olive/Tr

nale 

ta + 1 Salsa a

ufo Bianco 

s à l’huile d’o

ele al Tartufo

ntefalco – A. 

 

CADEAUX

GESC

représenten

actable (non

y)  baskets  r

stic film (not

be“ (Grand lu

en runden Ko

« Grand Luxe

e « Monte Se

« Grand Luxe

e « Monte Se

enincasa  

« Truffé » 

ésentent not

e de présenta

kets represe

ntation card

etrüffelte Kör

für die Trüff

r Verpackung

« Truffé » 

/Truffled Oli

ai Carciofi Ta

olive/Truffles

« Truffé d’Ex

ruffles in Oliv

ai Carciofi Ta

olive 

o 

Caprai 

 

X – OUR G

CHENKKÖ

t notre haut

n représenté)

represent  ou

t represente

uxe) entspre

orb, einer Vi

e 1 » 

erano » 

e 2 » 

erano » 

re très haut 

ation et un f

nt our top‐o

and a plasti

rbe) entspre

fel. Sie beste

gsfolie (diese

ve Oil/Oliven

artufati 

s in olive oil/

xception » 

ve Oil/Oliven

artufati 

 

GIFT BASK

ÖRBE 

t de gamme. 

). 

ur  higher  ra

d).  

echen der hö

sitenkarte u

de gamme 

film rétractab

of‐the‐range 

ic film (not r

echen der hö

ehen aus  ein

e ist auf den 

nöl mit Trüff

/Olivenöl mit

nöl mit Trüff

KETS ‐ UN

Ils compren

ange  level. 

öchsten Stufe

nd einer Ve

et rendent h

ble (non rep

offer. They p

epresented)

öchsten Stufe

nem grossen 

Photos nicht

feln 

t Trüffeln 

feln 

NSERE 

nent un gran

They  includ

e  der Vielfäl

rpackungsfo

hommage à l

résenté).  

pay tribute t

. 

e der Vielfält

runden Korb

t zu sehen). 

 

nd panier ro

de  a  large  r

ltigkeit unse

olie  (diese is

la truffe. Ils 

to the truffle

tigkeit unser

b, 

ond, une cart

round  baske

rer Produkte

t auf den Ph

comprennen

es. They inclu

er Produkte 

7 

te de 

et,  a 

e. Sie 

hotos 

nt un 

ude a 

 und 



 

 

 

Nos 

prés

prod

cata

Our 

pres

pres

Unse

vers

eben

mit o

‐ 1 P

‐ 1 S

 

 COF

COF

‐ 1 O

‐ 1 P

‐ 1 S

‐ 1 S

‐ 1 H

‐ 1 D

 

 

NOS COL

colis « Prod

sentés dans 

duits et une 

logue cadea

« Products »

sented  in  a 

sentation car

ere  Geschen

chiedene Ge

nfalls Gesche

originellen G

Pasta Artigian

Salsa Tartufat

‐ 1 1 Sala

‐ 2 verre

FFRET  – CAS

‐ 1 Miel 

‐ 1 Tartu

 

FFRET  – CASK

Olio Extra Ve

Pasta Artigian

Salsa Tartufat

Salsa ai Pomm

Huile d’Olive 

Delizia di Mie

LIS “Produ

GESC

duits » comb

un coffret c

carte de pr

u pour plus 

»  caskets  co

nice  gift  cas

rd. We also p

nkpackungen

eschenkboxe

enkpackunge

Geschenpack

 

COF

‐ 1 O

‐ 1 P

‐ 1 S

 

COF

Gou

nale 

ta 

asa ai Pomm

es INAO/ 2 gl

SKET – GESCH

‐ 1 O

‐ 1 P

‐ 1 S

‐ 1 1

 

COF

‐ 1 O

‐ 1 P

aux Truffes 

ufata 

KET – GESCH

rgine di Olive

nale 

ta + 1 Salsa a

modori Secch

aux Truffes /

ele al Tartufo

 

uits” – OU

HENKPAC

inent des vi

cadeau. Notr

résentation. 

d’informatio

ombine wine

sket. Our  sta

propose win

n  beinhalten

e  an,  und  je

en "Weine" 

kungen. 

FFRET  – CAS

Olio Extra Ve

Pasta Artigia

Salsa Tartufa

FFRET    – 

urmand 2 » 

modori Secch

lasses INAO/

HENKBOX – 

Olio Extra Ve

Pasta Artigia

Salsa Tartufa

1 Salsa ai Pom

FFRET  – CAS

Olio Extra Ve

Pasta Artigia

HENKBOX – «

e « Monte Se

ai Carciofi Ta

hi  

/Truffled Oli

o 

 

UR CASKE

CKUNGEN

ns et des pr

re offre de b

Nous propo

on sur les col

es & produc

andard offer

e caskets. Pl

n  Produkte 

ede  von  ihne

an. Für weit

SKET – GESCH

ergine di Oliv

nale 

ata 

CASKET  –

i  

/2 INAO Gläs

« Produits Lu

ergine di Oliv

nale 

ata 

mmodori Sec

SKET – GESCH

ergine di Oliv

nale 

« Produits Gr

erano » 

artufati 

ve Oil/Oliven

 

ETS “Prod

N “Produ

roduits de  la

base compre

osons égalem

is originaux.

cts  from our

r  includes 13

lease see ou

der  exclusiv

en  enthält  u

tere  Informa

HENKBOX – «

ve « Monte S

–  GESCHENK

ser 

uxe » 

ve « Monte S

cchi  

HENKBOX – «

ve « Monte S

rand Luxe »

nöl mit Trüff

ducts” – U

kte” 

a gamme ex

end 13 colis 

ment des col

 

r  exclusive b

3 different  c

r gift catalog

ven  Marke 

unsere  Prod

ationen verw

« Produits G

Serano » 

KBOX  –  «

Serano » 

« Produits Lu

Serano » 

feln 

UNSERE 

xclusive « Le 

différents q

is « Vins ». N

brand « Le D

caskets  that 

gue. 

« Le  Delizie 

ukte  und  ei

weisen wir a

Gourmand » 

« Produits 

uxe » 

 

Delizie di D

qui compren

Nous vous r

Delizie di Dan

all  includes

di  Danièle 

ine  Visitenk

auf unseren 

Danièle ».  Ils 

nent chacun

envoyons ve

nièle ».  They

s products  a

».  Wir  biet

karte. Wir  b

Geschenkkat

8 

sont 

n des 

ers  le 

y  are 

and  a 

en  8 

ieten 

talog 



 

 

 

COF

‐ 1 O

‐ 1 S

‐ 1 S

‐ 1 H

‐ 2 T

‐ 1 D

NO

 

COF

 

COF

 
 
 
 

NOS COL

FFRET  – CASK

Olio Extra Ve

Salsa Tartufat

Salsa ai Pomm

Huile d’Olive 

Truffes à l’hu

Delizia di Mie

OS COLIS “

 UNSE

FFRET  – CASK

‐ 1 Limon

‐ 1 Pasta

‐ 1 Salsa

‐ 1 Drop

FFRET  – CASK

‐ 1 boute

‐ 1 Pasta

‐ 1 Salsa

‐ 1 Deliz

‐ 1 Drop

LIS “Produ

GESC

KET – GESCH

rgine di Olive

ta + 1 Salsa a

modori Secch

aux Truffes /

ile d’olive/Tr

ele al Tartufo

“Vins & P

ERE GESC

 

C

‐ 

‐ 

‐ 

‐ 

 

KET – GESCH

ncello 100% 

a Artigianale 

 Tartufata  

‐stop 

 

CO

‐ 1

‐ 1

‐ 1

‐ 1

‐ 1

 

KET – GESCH

eille /1bottle

a Artigianale 

 Tartufata  

ia di Miele a

‐stop 

 

uits” – OU

HENKPAC

HENKBOX – «

e « Monte Se

ai Carciofi Ta

hi + 1 Salsa a

/Truffled Oli

ruffles in Oliv

o 

 

Produits” 

HENKPAC

COFFRET  – CA

1 Verdicchio

1 Pasta Artig

1 Salsa Tartu

1 Drop‐stop

HENKBOX – V

naturel  

OFFRET  – CA

 bouteille de

 Pasta Artigi

 Salsa Tartuf

 Salsa ai Pom

 Drop‐stop 

HENKBOX – V

e /1 Flashe : 

l Tartufo 

 

UR CASKE

CKUNGEN

« Produits Ex

erano » 

artufati + 1 Sa

ai Funghi Por

ve Oil/Oliven

ve Oil/Trüffe

 

– OUR CA

CKUNGEN

ASKET – GES

o Spumante ‐

gianale 

ufata  

Vins & Produ

SKET – GESC

e vin/1bottle

anale 

fata  

mmodori Sec

Vins & Produ

Vincastro 20

 

ETS “Prod

N “Produ

xception » 

alsa al Tartuf

rcini 

nöl mit Trüff

eln mit Olive

 

ASKETS “

N “Weine

SCHENKBOX

‐ Togni 

uits « Gourm

CHENKBOX –

e of wine/1 F

cchi 

uits « Luxe 2

010 – Beninc

ducts” – U

kte” 

fo Bianco 

feln 

nöl 

“Wine & P

e & Produ

X –Vins & Pro

mand 2 » 

– Vins & Prod

lashe Wein

» 

casa 

UNSERE 

Products”

ukte” 

oduits « Gour

duits « Luxe 

 

”–   

rmand 1 » 

1 » 

9 



 

 

NO

 
COF

 

COF

 

 
 
 

OS COLIS “

 UNSE

FFRET  – CASK
‐ 1 boute

‐ 1 Pasta

‐ 1 Salsa

‐ 1 Salsa

‐ 1 Drop

FFRET  – CASK

‐ 1 Verdi

‐ 1 boute

‐ 1 Pasta

‐ 1 Salsa

‐ 1 Salsa

 ‐ 1 verre

‐ 1 Drop

 

“Vins & P

ERE GESC

KET – GESCH
eille /1bottle

a Artigianale 

 Tartufata + 

 ai Pommod

‐stop 

KET – GESCH

icchio Spuma

eille /1bottle

a Artigianale 

 Tartufata 

 ai Pommod

es INAO/ 2 g

‐stop  

 

C

‐ 

‐ 

‐ 

‐ 

‐ 

‐ 

‐ 
 

 

Produits” 

HENKPAC

HENKBOX – V
e /1 Flashe : 

1 Salsa ai Ca

ori Secchi 

HENKBOX – V

ante  

e /1 Flashe : 

ori Secchi 

glasses INAO/

COFFRET  – C

1 bouteille /

1 Pasta Artig

1 Salsa Tartu

1 Huile d’Ol

2 Truffes à l

1 Delizia di M

1 Drop‐stop

COFFRET  – C

‐ 1 bouteille 

‐ Une  boute

naturel 

‐ 1 Salsa Tart

‐ 1 Salsa ai P

‐ 1 Delizia di

‐ 1 Truffes à 

‐ 1 Drop‐sto

 

 

– OUR CA

CKUNGEN

Vins & Produ
Rosso di Mo

arciofi Tartuf

Vins & Produ

Rosso di Mo

/2 INAO Gläs

CASKET – GES

/1bottle /1 F

gianale 

ufata 

ive aux Truff

’huile d’olive

Miele al Tart

p 

CASKET – GE

de vin/1bot

eille  d’huile 

tufata + 1 Sa

Pommodori S

 Miele al Tar

l’huile d’oliv

p 

 

ASKETS “

N “Weine

uits  « Grand
ontalcino 200

fati 

uits « Grand 

ontalcino 200

ser 

SCHENKBOX

Flashe : Rosso

fes /Truffled

e/Truffles in 

tufo 

ESCHENKBOX

ttle of wine/1

d’olive  extr

alsa ai Carcio

Secchi + 1 Sa

rtufo 

ve/Truffles in

“Wine & P

e & Produ

d Luxe 1 » 
06 – Cantina 

Luxe 2 » 

06 – Cantina 

X – Vins & Pro

o di Montalc

Olive Oil/Ol

Olive Oil/Trü

X – Vins & Pr

1 Flashe Wei

ra  vierge  « M

ofi Tartufati

lsa ai Funghi

n Olive Oil/Tr

Products”

ukte” 

Prime Donn

Prime Donn

oduits « Truf

cino 2008 – C

ivenöl mit Tr

üffeln mit Ol

roduits « Exc

in 

Monte  Seran

i Porcini 

rüffeln mit O

”–   

ne  

ne  

ffé » 

Cantina Forn

rüffeln 

livenöl 

ception » 

no »  ou  un  L

Olivenöl 

acina  

Limoncello  1

10 

100% 



 

 

 

COFFRET  – 

‐ Ve

‐ Gr

‐ Vi

‐ 1 D

 

COFFRET  – 

‐ Ros

‐ Ros

‐ Neb

‐ 1 D
 

COFFRET  – 

‐ Bru

‐ Sag

‐ Bar

‐ 2 D

COFFRET  – 

‐ Bar

‐ Sag

‐ Am

‐ 3 D

          « ITAL
 

 
 
COFFRET  – 

‐ Pino

‐ Bru

‐ Pom

‐ 2 D

NOS COL

 UNSERE

CASKET – G

erdicchio Spu

rechetto « An

ncastro 2010

Drop‐stop 

CASKET – G

sso di Monta

sso di Monte

bbiolo d'Alba

rop‐stop 

CASKET – G

unello di Mon

grantino di M

rolo 2004 – O

rop‐stop 

CASKET – G

rolo « Le Cos

grantino di M

arone della V

rop‐stop 

LIE GRAND LU

CASKET – G

ot Gris Grand

unello di Mon

mmard « Les

rop‐stop 

 

LIS “Vins”

E GESCHE

GESCHENKBO

umante – Tog

nima Umbra

0 – Benincas

GESCHENKBO

alcino 2008 –

efalco 2007 –

a DOC 2005 ‐

GESCHENKBO

ntalcino 2004

Montefalco « 

Oddero (Piem

GESCHENKBO

te » 2007 – G

Montefalco 20

Valpolicella 2

UXE »            

 
 
 
 
 
 
 
     
 
 
 
 

GESCHENKBO

d Cru "SONN

ntalcino 2004

 Bertins » 1e

 

 – OUR C

NKPACKU

OX –« Italie G

gni (Marches

 » 2008 ‐ A. C

a (Umbria)

OX –« Italie L

– FORNACINA

– BENINCASA

‐ BOROLI (Pie

OX –« Italie G

4 – Fornacin

Collepiano »

monte) 

OX –« Italie E

Giacomo Gri

005/2007 « 2

2006/2008 –

                      

       

OX –«BIO D’E

NENGLANZ" 2

4 – Fornacin
r Cru 1997 –

 

CASKETS “

UNGEN “

Gourmande »

s) 

Caprai (Umb

Luxe » 

A (Toscana).

A (Umbria).

emonte) 

Grand Luxe »

a (Toscana).

» 2005  – A. C

Exception » 

maldi 

25 anni »– A

– Ca’Rugate (

                     

EXCEPTION »

2005 ‐ Eblin‐

a (Toscane‐ 

Chantal Les

“Wine”–

“Weine”

» 

bria) 

» 

 

Caprai (Umb

A. Caprai (Um

(Piemonte)

                      

» 

‐Fuchs (Alsac

Italia). 

cure (Bourgo

bria). 

mbria). 

  « ITALIE EX

ce – France) 

ogne – Franc

 

XCEPTION »  

ce) 

11

                     

1 

                       



 

 

 

COFFRET  – 

‐ Sain

‐ Côt

‐ 2 ve

‐ 1 D

COFFRET  – 

‐ Fixi

‐ Mo

‐ Fixi

‐ 1 D

COFFRET  – 

‐ Me

‐ Gev

‐ Nui

‐ 2 D

 

COFFRET  – 

‐ Nui

‐ Nui

‐ CLO

‐ 3 D

                     
 
 

 
 
 

                 
 
 
 
                     
 

NOS COL

 UNSERE

CASKET – G

nt‐Romain "L

tes‐de‐Nuis V

erres à vin IN

rop‐stop 

CASKET – G

n "CLOS MA

nthélie 1996

n "LES CLOS

rop‐stop 

CASKET – G

ursault "VIEI

vrey‐Chambe

ts‐Saint‐Geo

rop‐stop 

CASKET – G

ts‐St‐George

ts‐Saint‐Geo

OS VOUGEOT

rop‐stop 

     BOURGO

   

                      

      BOURGO

 

LIS “Vins”

E GESCHE

GESCHENKBO

LES COMBES

Villages Roug

NAO 

GESCHENKBO

RION" 2007 

6/7 – Potinet

" 2005 ‐ Vinc

GESCHENKBO

ILLES VIGNES

ertin Vieilles 

orges 2006 ‐ 

GESCHENKBO

es 1er cru "L

orges 1er Cru

T Grand Cru 

OGNE GOURM

  

OGNE GRAND
 

 

 – OUR C

NKPACKU

OX –«Bourgo

S BAZIN" Blan

ge 2009 – Do

OX –«Bourgo

‐ Fougeray d

t‐Ampeau (ro

cent et Denis

OX –«Bourgo

S" 2002 ‐ Do

Vignes 2005

Jean Chauve

OX –«Bourgo

ES SAINT‐GE

u "LES VAUCR

1982 ‐ Drouh

MANDE          

D LUXE          

 

CASKETS “

UNGEN “

ogne Gourma

nc 2009 ‐ Pru

omaine Gach

ogne Luxe »

de Beauclair 

ouge) 

s Berthaut (r

ogne Grand L

maine Guy B

5 – Harmand

enet 

ogne Excepti

EORGES" 199

RAINS" 2002

hin‐Laroze 

                     

                      

“Wine”–

“Weine”

ande » 

unier‐Bonheu

hot‐Monot  

 (blanc) 

rouge) 

Luxe » 

Bocard  

d‐Geoffroy 

ion » 

99 ‐ Chevillon

2 ‐ Robert Ch

                     B

                 BO

ur 

n ‐ Chezeaux 

evillon 

BOURGOGNE

OURGOGNE E

 

 

E LUXE          

EXCEPTION 

12

                      

2 

                       



 

 

 

COFFRET  – 

‐ Sylv

‐ Pino

‐ Ries

‐ 1 D

COFFRET  – 

‐ Ries

‐ Pino

‐ Gew

‐ 1 D

                     
 

       
 
  

NOS COL

 UNSERE

CASKET – G

vaner 2007 –

ot Gris VIEIL

sling 2007 – 

rop‐stop 

CASKET – G

sling Grand C

ot Gris « Cuv

wurztramine

rop‐stop 

    

     ALSACE G

 

LIS “Vins”

E GESCHE

GESCHENKBO

– Paul Gaschy

LES VIGNES M

A. Meyer 

GESCHENKBO

Cru “Winzen

vée Florexan

er « Vieilles V

COF

Lore

 

 

GOURMANDE

 

 

 – OUR C

NKPACKU

OX –«Alsace 

y  

Médaille d'o

OX –«Alsace 

berg” 2006 –

dre » 2007 –

Vignes » 2007

FFRET  – CAS

‐ Riesling 

‐ Pinot Gr

‐ Gewurzt

entz (*** G H

‐ 2 Drop‐s

E                     

 

CASKETS “

UNGEN “

Gourmande

or ‐ Armand G

Luxe » 

– J. Meyer 

– Fritsch 

7 ‐ Gilg 

SKET – GESCH

 Grand Cru «

ris «Grand C

traminer  « S

Hachette). 

stop 

                     

“Wine”–

“Weine”

e » 

Gilg 

HENKBOX –«

« Hengst » 20

ru « Zotzenb

Sélection  de

                 ALS

«Alsace Gran

007 – Paul G

berg » 2005 –

e  Grains  No

SACE LUXE 

 

nd Luxe » 

Gaschy 

– Armand Gi

obles »  2005

13

lg 

5  –  Mochel‐

3 

‐



 

 

NOS A

 

ENSEMBLE 

 

 

 

 

 

 

DECOLLE‐ET

 

TABLIER SE 

 

ACCESSOI

 UNSERE

–SET – SET «

Ce

co

w

Lie

 

TIQUETTE –L

Al

dé

so

« 

an

Di
ric
Au

SERVICE –A

Ce  tablier

avec cet a

This apron

with this a

Diese Serv

Kellermeis

 

 

RES “Vins

E GESCHE

« Sommelier

et ensemble

omme un vr

ants to feel 

ebhaber die 

‐ 1 tabli

‐ 1 tire‐

‐ 2 drop

‐ 1 cara

‐ 2 verr

‐ 2 déco

LABEL REMO

bert  l’astuci

écollage d’ét

ouvenir.  

Crafty Alber

nd a label bo

iese Servier‐
chtige  Kelle
ufschrift. 

APRON – SER

r  type  somm

ccessoire. Il 

n type somm

accessory. It 

vier‐Schürze 

ster fühlen w

 

s” – OUR

NKPACKU

r » 

 est une ori

ai  sommelie

like a real so

sich zu Haus

ier de service

bouchon de 

p‐stop 

fe à décante

es INAO 

olle‐étiquette

OVER – ETIKE

ieux propose

tiquettes de

t » proposes

ok to keep t

Schürze wird
ermeister  fü

RVIER‐SCHÜR

melier  ravira 

est noir sans

melier will pl

is black with

wird alle Lie

werden. Die S

 

R “WINE” 

UNGEN “

iginalité exc

er chez eux. 

ommelier at 

se wie ein ric

e  

sommelier  

er 

es 

ETTENLOSMA

e un adhésif

e  vin et un a

s a performi

hem. 

d alle Liebha
ühlen  werde

RZE 

les passionn

s inscription 

lease all the

hout other sp

ebhaber erfr

Schürze ist s

ACESSOR

“Weine”

lusive pour 

This  set  is a

home. Diese

chtiger  Kelle

‐ 1 apron 

  ‐ 1 corkskr

‐ 2 drop‐st

‐ 1 decante

‐ 2 INAO gl

‐ 2 label re

ACHER 

f performan

album pour 

ng wine  labe

aber erfreue
en.  Die  Sch

nés qui  se  s

particulière

 wine  lovers

pecificities.

reuen, die si

chwarz ohne

RIES – 

les amateur

an originality

es Set ist ein

ermeister  fül

ew  

op 

er 

lass 

emovers

ce pour  le 

garder  ses 

el remover 

en, die sich m
hürze  ist  s

entiront  com

. 

s that will fe

ch mit diese

e spezielle Au

 

rs qui désire

y  for  the am

ne exklusive 

llen wollen. 

‐ 1 Servier‐

‐ 1 Korkenz

‐ 2 Tropfen

‐ 1 Karaffe 

‐ 2 INAO‐G

‐ 2 Etikette

mit diesem Z
schwarz  ohn

mme un  vra

eel  like a rea

em Zubehör 

ufschrift. 

14

ent  se  sentir

mateurs who

Idee für alle

‐Schürze 

zieher  

n‐Stop 

 

läser 

enlosmacher

Zubehör wie
ne  spezielle

ai  sommelier

al sommelier

wie richtige

4 

r 

o 

e 

e 
e 

r 

r 

e 



 

 

TABLIER SE 

Aus  hochw

sondern au

« Vins et Pr

 

TIRE‐BOUCH

classic mod

Dieser Kork

Korkenziehe

 

6 VERRES O

DROP‐STOP

Kleidung  Ih

Lösung an: 

Problem ge

 

 

SERVICE « V

SCHÜRZE 

Réalisé av

cuisine, m

logo Vins &

Produced 

invite  frie

embroide

wertiger  Bau

ch um Freu

oduits du Te

HON DE SOM

el by Pulltex

kenzieher ist 

er von Pullte

OFFICIELS INA

Ce  verr

d’origin

ceux qu

This  is 

dishwas

glass. 

Dieses 

spülmas

 

P ‐ DROP‐STO

rer Gäste b

der Tropfen

löst. 

Vins & Produ

« Vins & Pro

vec du coton

mais égaleme

& Produits d

with very th

ends  to  a  t

d. 

mwolle  herg

nde  im Wei

erroir ist per 

MMELIER – S

 Ce  ti

Nous 

utilise

This w

x very robust

ein unentbe

ex an, der seh

AO – 6 OFFIC

e  classique 

e) est  idéal 

ui participent

the  classic 

sher. Ideal w

klassische  v

schinenfest. 

OP ‐ TROPFE

Vous vou

quand  vo

simpleme

Do you w

your nap

the DROP

help you 

Schluss m

eim Aussche

‐Stop. Einfac

uits du Terro

oduits du Te

 très épais d

ent pour rece

du Terroir est

hick cotton of

asting  in  yo

gestellt,  find

nkeller zu e

Hand einges

SOMMELIER 

ire‐bouchon 

proposons 

er. 

wine opener

 and easy to

ehrliches We

hr robust un

CIAL GLASS I

et  robuste  r

pour  la dégu

t régulièreme

and  robust

when you par

vom  INAO 

Ideal für die

EN‐STOP 

ulez être  sûr

ous  servez  d

ent dans la b

want to be su

pkin when yo

P STOP. Put i

to avoid this

mit den Flec

enken  vom 

ch in den Fla

oir »  –APRON

rroir » 

de haute qua

evoir les ami

t brodé à la m

f high quality

our  cellar.  T

det    diese 

mpfangen u

sticket. 

 CORKSKREW

à  levier est

le  modèle 

r  is the esse

o use. 

erkzeug für je

d einfach zu

NAO ‐ 6 OFF

recommand

ustation et e

ent à des dég

t  INAO  glass

rticipate to r

vorgeschlag

ejenigen die o

r de ne plus

du  vin ?  La 

bouteille et l

ure not to do

ou serve wine

in a bottle, t

s risk. 

cken auf der

Wein. Wir b

aschenmund 

N « Vins & P

alité, ce tabli

is en cave po

main. 

y, this apron

The  logo  Vi

Schürze  nic

um verschied

W ‐ KELLERM

t  l’outil  indis

classique  d

ntial tool to

eden Weinlie

 handhaben 

FIZIELLE  INA

é par  l’INAO

en plus  il pe

gustations.

s.  It  is  good

regular tastin

gene  Glas  is

oft an Kosten

s  tâcher votr

solution  est

e tour est jo

o any wine m

e? The soluti

his subtle ac

r Tischdecke

bieten  eine 

stecken und

Produits du T

ier est idéale

our déguster

 is ideal not 

ns  &  Produ

ht  nur  in  d

dene Weine 

MEISTER‐KOR

spensable de

e  Pulltex  tr

 any wine  lo

ebhaber. Wi

ist. 

AO‐GLÄSER 

O  (institut  na

ut aller au  la

d  for  tasting

ngs and whe

st  ideal  zum

nrunden teil

re nappe ou

t  simple :  le 

ué. 

mark on your 

ion is easy: 

ccessory will 

 oder auf d

ganz  einfach

d schon ist da

Terroir – SER

e non seulem

r quelques b

only to cook

uits  du  Terr

der  Küche  V

zu probiere

RKENZIEHER

e  tout amat

rès  résistant

over. We pro

ir bieten den

ational des 

ave‐vaisselle

g  and  can 

en you need 

m  Weinkost

nehmen. 

u  les habits 

  DROP  STOP

friends cloth

er 

he 

as 

15

RVIER‐

ment pour la

bouteilles. Le

k, but also to

roir  is  hand

Verwendung,

en. Das Logo

 

eur de  vins.

t  et  facile  à

opose you a

n klassischen

appellations

e.  Idéal pour

go  into  the

to take your

ten  und  ist

de vos amis

P.  Insérez‐le

hes or on 

5 

a 

e 

o 

d 

, 

o 

. 

à 

a 

n 

s 

r 

e 

r 

t 

s 

e 



 

 

CARAFES À 

decanter. T

of  100%  gla

magnums a

Sei  es  um 

Weinen,  d

Weinliebha

Mund gebla

und die zwe

für Flaschen

Glas  die  s

Ausschenke

 

SAC A VIN I

Joli petit sa

black  indivi

Weinflasche

P175 COFFR

prepare the

Geschenkka

Flaschen  W

Geschenkka

Produkte au

 

 

 

 

DECANTER –

They are both

ass.  The  sec

and they inclu

junge    We

die  Karaffe 

ber. Wir bie

asen und von

eite ist zu 24

n als  für Ma

ehr  wichtig 

en, gehört eb

NDIVIDUEL 

ac en papier 

dual wine b

e. 

RET‐CADEAU

e gift for you

arton der es 

Wein  oder  fü

artons sind e

us und wir st

– WINE DEC

Qu

ma

vin

sou

10

pe

com

vin

Wh

ha

h produced 

cond  one  ha

ude a cap th

eine  zu  kläre

ist  ein  u

ten zwei ver

n höchster Q

4 % aus Krist

agnum verwe

  ist  für  die

benfalls dazu

PAPIER ‐ PA

noir qui per

bag  ideal  for 

U NOIR ‐ GIFT

Coffret‐

parfaite

pâte et 

noire v

vous dé

Black  c

bottles 

pasta a

anothe

. 

Ihnen ermö

ür  eine  Flas

entweder sch

tellen Ihre Ge

 

ANTER ‐ KAR

ue  ce  soit  p

aturité, la ca

n. Nous prop

ufflées à la m

0%. Le secon

uvent  être 

mprennent 

n lors du vers

henever you

s become th

by hand and

as  24%  cryst

at enables a

en  oder  zur

nentbehrlich

rschiedene K

Qualität. Die 

tall und aus 

endet werde

e  gute  Vert

u. 

PER INDIVID

rmet de crée

gifts. Niedli

T‐BLACK CAS

‐cadeau  qui 

ement pour 3

quelques pr

ierge et une

ésirez inclure

casket  that  e

of wine, 2 b

nd a other a

r one with V

öglicht  Ihre G

sche  Wein, 

hwarz (ohne

eschenkpack

RAFFEN ZUM

pour  aérer  d

rafe est dev

posons deux

main et de tr

nd type est c

utilisées  po

un embout 

sement. 

u use for you

he essential t

d of premium

tal  and  glass

 good repart

r  Vorbereitu

hes  Werkze

Karaffen an. 

erste ist zu 

Glas. Beide 

en.   Eine kle

teilung  des 

DUAL WINE B

er  la surprise

iche kleine s

SKET ‐ SCHW

  vous  perm

3 bouteilles 

roduits artisa

e autre avec 

e dans votre 

enables  you

bottles of wi

artisanal pro

Vinum writte

Geschenke z

eine  Packu

 Aufschrift) o

kung zusamm

M DEKANTIER

des  vins  jeu

enue un out

x  types de  c

rès bonne qu

composé à 24

our  des  bou

en verre qu

ung wines or

tool for any w

m quality. Th

s.  The  decan

tition of the 

ung  von  reif

eug  für  jed

Beide sind v

100 % aus G

können sow

eine Klappe a

Weines  be

BAG ‐ INDIVI

e  lorsque vo

schwarze Ge

WARZER GESC

met  de  perso

de vins ou p

anaux. Nous

vinum écrit

coffret‐cade

u  to  persona

nes and a fe

oducts. We 

n on the fro

u  individuali

ng  Pasta  un

oder mit der

men. 

REN 

unes  ou  pou

til indispensa

carafe  à déc

ualité. Le pre

4% de crista

uteilles  ou 

ui permet un

for wines at

wine lover. W

he first type o

nter  can  be 

wine when s

fen 

den 

von 

Glas 

ohl 

aus 

eim 

IDUELLE PAP

ous offrez un

eschenktüte 

CHENKKART

onnaliser  vo

pour 1 boute

s proposons 

dessus. Cho

eau et nous p

alize  your  gi

ew salsa or f

propose on

nt. Choose t

isieren. Er ei

nd  einige  u

r Aufschrift “

ur  préparer

able de tout 

canter. Nos  c

emier type es

l et de verre

des  magnu

ne bonne  ré

t maturity, t

We propose 

of decanter 

used  for  bo

served. 

PIER GESCHE

ne bouteille 

zum Versch

TON 

otre  cadeau.

ille de vin, u

une version 

oisissez  les p

préparerons 

ift.  It  is  ide

for 1 bottle o

ne  full black 

the products

ignet sich se

nserer  Prod

“Vinum”. Wä

16

des  vins  à

amateur de

carafes  sont

st en verre à

. Les carafes

ms  et  elles

partition du

the decanter

two kinds of

is made out

ottles  or  for

ENTÜTE 

de vin. Nice

enken einer

  Il  convient

n paquet de

avec la face

produits que

le colis. 

al  for  three

of wine, one

version and

s and we will

ehr gut für 3

dukte.  Diese

ählen Sie die

6 

à 

e 

t 

à 

s 

s 

u 

r 

f 

t 

r 

e 

r 

t 

e 

e 

e 

e 

e 

d 

l 

3 

e 

e 



 

 

Modes

Nous vous

Produits du

 

Livraison 

Remarquez

 

 

Enlèvemen

livraison. V

2222 Luxe

consignes 

nous puiss

 

REMARQU

Les panier

Pour les au

être livrés p

 

 Mode 

We propos

your countr

Delivery b

they are red

 

Pick to go

delivery cos

on 288, ru

« Remark »

the minimu

s et frai

s proposons

u Terroir à L

par transp

z qu’ils sont 

nt au maga

Vos achats p

embourg, Lu

de livraison 

ions réduire

UE SPECIAL

rs cadeaux 

utres régions

par transpor

of deliv

se 2 ways of

ry is not in th

by transpor

duced for or

oods at the

st. Your goo

ue de Neud

» the date w

m. 

s de liv

s 2 modes d

uxembourg)

porteur : L

diminués po

asin à Luxe

peuvent être 

uxembourg.

» la date à 

e au maximu

LE POUR L

ne peuvent

s et les autr

rteur. 

very & 

f delivery (b

he list. 

rter : The co

rders over 1

e shop in L

ods can be p

dorf, L-2222

when you wa

vraison

de livraison 

). Contactez

Les frais de

our des com

embourg : Q

retirés le m

 Nous vou

laquelle vou

um votre tem

LES PANIER

t être livrés 

res pays nou

deliver

by transporte

osts of deliv

00€. 

Luxembour

picked on W

2 Luxembou

ant to pick th

n 

(par transp

z-nous si vot

e livraison 

mmandes su

Quand vous

mercredi soir 

us invitons 

us souhaitez

mps d'attente

RS CADEAU

 qu’au Luxe

us vous renv

ry cost

er or you pi

very are sum

rg : When y

Wednesday e

urg, Luxemb

he goods bo

porteur et pa

tre pays n’es

sont résum

upérieures à 

s choisissez

entre 18h30

à marquer 

z venir cher

e. 

UX : 

embourg et

voyons vers

ck to goods

mmarized in

you choose 

evening betw

bourg. We 

ought online

ar enlèveme

st pas propo

més dans l

100€. 

z ce mode, 

0 et 21h au 2

dans la s

rcher votre a

en Belgiqu

s les coffrets

s a tour shop

the table b

this mode o

ween 6.30PM

invite you 

 in order to 

ent au maga

osé. 

le tableau 

il n’y a pas 

288, rue de 

section « Re

achat en lign

ue (Province

s-cadeaux 

p). Please c

below. Pleas

of delivery, 

M and 9PM 

to note in 

limit the wa

17

asin Vins &

ci-dessous.

 

de frais de

Neudorf, L-

emarque et

ne pour que

e de Liège).

qui peuvent

contact us if

se note that

there is no

at our shop

the section

aiting time to

7 

& 

. 

e 

-

t 

e 

. 

t 

f 

t 

o 

p 

n 

o 



 

18 
 

 
SPECIAL REMARK FOR THE BASKETS GIFTS: The baskets gifts can only be delivered in 

Luxembourg and in Belgium. The delivery costs reported are valid up to 10 baskets. For the other 

countries and region we recommend you to have a look a tour caskets gifts that can be delivered by 

transporter. 

 

Lieferweisen und Lieferkosten 
Wir schlagen Ihnen zwei Lieferweisen vor (per Spediteur oder  bei Entnahme in unseren 
Geschäftsräumen Vins et Produits du Terroir in Luxemburg). Nehmen Sie Kontakt mit uns auf falls Ihr 
Land nicht vorgeschlagen ist. 

Lieferung per Spediteur: Die Lieferkosten sind in der nachfolgenden Tabelle zusammengefasst. 
Achten Sie darauf, dass wir  5 Euro abziehen für eine Bestellung von über 100 Euro. 

 

Entnahme in unseren Geschäftsräumen Luxembourg: Wenn Sie sich für diese Lieferweise 
entscheiden, haben Sie keine Lieferkosten. Sie können Ihre Bestellungen Mittwochs Abends zwischen 
18.30 und 21 Uhr abholen an folgende Adresse: 288, rue de Neudorf, L-2222 Luxembourg 
Luxembourg. Um die Wartezeit auf ein Minimum zu reduzieren, bitten wir Sie, in die Rubrik „Anmerkung 
und Lieferinstruktionen“ das Datum einzutragen an dem Sie Ihre Online-Bestellung abholen möchten. 

BESONDERE ANMERKUNG FÜR DIE GESCHENKKÖRBE: Die Geschenkkörbe können nur in 
Luxemburg und in Belgien (in der Provinz Lüttich geliefert werden. Die Lieferkosten sind gültig bis zu 10 
Körben. Für die sonstigen Regionen und Landen verweisen wir auf die Geschenkschatullen die durch 
einen Spediteur getätigt werden können. 

COUNTRY Weight ≤ 30 kg (max 18 b) Weight ≤ 30 kg (max 18 b) Weight ≤ 30 kg (max 18b)

ORDER <100€ 100€<ORDER<500€ 500€<ORDER
LUXEMBOURG €12 €8 €5

BELGIUM €14 €10 €7

FRANCE €16 €13 €9

ITALY €28 €24 €20

REMARKS:

The price for Nederland, Denmark, France, United Kingdom are not valid for the Islands.
Insurance : Maximum 500 € (value of the goods).
Up to 3 attemps to deliver without additional costs.
All the deliveries are made with a signed proof of delivery.

VINS & PRODUITS DU TERROIR, sàrl - DELIVERY COSTS VAT included

GERMANY & NEDERLAND €15 €12 €8

DENMARK, UNITED-KINGDOM & 
AUSTRIA €20 €17 €14

LAND Gewicht ≤ 30 kg Gewicht ≤ 30 kg Gewicht ≤ 30 kg

ORDER <100€ 100€<ORDER<500€ 500€<ORDER
LUXEMBOURG €12 €8 €5

BELGIEN €14 €10 €7

Frankreich €16 €13 €9

ITALIEN €28 €24 €20

ANMERKUNG:

Die Preise für die Niederlanden, Deutschland, Dänemark, Frankreich, England und Italien sind nicht gültig für die Inseln.

VINS & PRODUITS DU TERROIR, sàrl - Lieferkosten inklusive Mwst.

DEUTSCHLAND & die NIEDERLANDEN €15 €12 €8

DÄNEMARK, ENGLAND & ÖSTERREICH €20 €17 €14
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Vins & Produits du TerroirBON DE COMMANDE
L'Art de Vivre à l'Authentique

288, rue de Neudorf DATE :
L-2222 Luxembourg
Luxembourg NUMERO :
info@vinsetterroir.com

CLIENT :
POUR : Vins & Produits de Bouche

Nom:

Adresse:

Téléphone:

Email:

REF. P.U. Q. MONTANT

P113 Panier "Gourmand 1" (Verdicchio, Tartufata, Pasta) 28 €

P114 Panier "Gourmand 2" (Olio, Tartufata, Pasta) 33 €

P126 Panier "Limoncello" (Limoncello, Tartufata, Pasta) 33 €

P115 Panier "Luxe 1" (2 Salsa, 2 Pasta, Verdicchio) 43 €

P116 Panier "Luxe 2" (Olio, Salsa, Pasta, Verdicchio) 43 €

P170 Panier "Luxe 3" (Olio, Miel aux Trufffes, Pasta, Verdicchio) NOUVEAU 43 €

P117 Panier "Grand Luxe 1" (2 Salsa, Olio, Pasta, Verdicchio) 54 €

P118 Panier "Grand Luxe 2" (2 Salsa, Olio, Pasta, Rosso di Montefalco) 65 €

P152 Panier "Truffé" (3 Salsa truffées, Truffes, Huile truffée, Pasta, Verdicchio) 79 €

P126 129 €

P149 Coffret Vins & Produits - Gourmand 1 (Verdicchio, Tartufata, Pasta) 28 €

P150 Coffret Vins & Produits - Gourmand 2 (Limoncello, Tartufata, Pasta) 33 €

P151 Coffret Vins & Produits - Luxe 1 (Vin, 2 Salsa, Pasta) 39 €

P152 Coffret Vins & Produits - Luxe 2 (Vin, Salsa, Miel, Pasta) 44 €

P153 Coffret Vins & Produits - Grand Luxe 1 (Vin, 3 Salsa, Pasta) 55 €

P154 Coffret Vins & Produits - Grand Luxe 2 (Vin, Verdicchio, 2 Salsa, verre INAO) 55 €

P155 Coffret Vins & Produits - Truffé (Vin, Salsa, Truffes, Huile Truffée, Miel, Pasta) 83 €

P156 Coffret Vins & Produits - EXCEPTION (Vin, Olio, 4 Salsa, Truffes, Miel) 129 €

P157 Coffret Produits - Gourmand 1 (Olio, Salsa, Pasta) 35 €

P158 Coffret Produits - Gourmand 2 (2 verres INAO, 2 Salsa, Pasta) 37 €

P159 Coffret Produits - Luxe (Olio, 2 Salsa, Pasta) 44 €

P171 Coffret Produits - Luxe 3 (Olio, Pasta, Miel truffé, Tartufata) NOUVEAU 44 €

P160 Coffret Produits - Grand Luxe (Olio, 3 Salsa, Truffes et Huile truffée) 78 €

P138 Vins - Italie Gourmande 30

P139 Vins - Italie Luxe 45

P140 Vins - Italie Grand Luxe 95

P141 Vins - Italie Exception 149

P172 Vins - Vins Bio d'Exception NOUVEAU 90

P142 Vins - Bourgogne Gourmande 39

P143 Vins - Bourgogne Luxe 65

P144 Vins - Bourgogne Grand Luxe 95

P145 Vins - Bourgogne EXCEPTION 165

P146 Vins - Alsace Gourmande 26

P147 Vins - Alsace Luxe 34

P148 Vins - Alsace Grand Luxe 55

P164 13

P165 8,5

P165 8

P166 7,5

P167 30

P170 20

P171 Drop-stop (1/2,5,€ 3/6€, 5/10€) 2,5

P172 Carafe à décanter (bouteille & magnum) 25

P173 Carafe à décanter (bouteille & magnum) 24% cristal 40

TVA TOTAL:

1 3% 0,0 Autre:

2 12% 0,0 TOTAL

3 15% 0,0 STATUS:

Merci d'indiquer le numéro de facture comme message lors du paiement. PAIEMENT:

Coordonnées bancaires de Vins & Produits du Terroir MERCI POUR VOTRE CONFIANCE
Nos factures sont a payer endéans 5 jours ouvrables sans escompte.

Compte IBAN: LU050090000050116029
BIC/SWIFT: CCRALULL

Décolle-étiquettes - Classeur + 20 adhésifs & 20 cartes commentaire
6 verres INAO officiels 21cl (prix normal 22€ - 2€)

DESCRIPTION

Panier "Truffé Exception" (3 Salsa truffées, 2 Truffes à l'huile, Huile truffée, 
Pasta, Miel aux Truffes, Rosso di Montefalco)

CODES TVA

Tire-bouchon de sommelier

Tablier de service sommelier

Tire-bouchon de sommelier

Décolle-étiquettes (10 adhésifs)
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Vins & Produits du Terroir, sàrl 

288, rue de Neudorf 
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